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Véazeny klient!

Dakujeme Vam za Vase rozhodnutie kapit si produkt RURIS a za prejavenu
doéveru nasej spolo¢nosti! RURIS je na trhu od roku 1993 a za cely ten ¢as sa z
neho stala silnd znacka, ktora si vybudovala reputaciu dodrZiavanim slubov,
ale aj neustalymi investiciami zameranymi na pomoc zakaznikom so
spolahlivymi, efektivnymi a kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedéeni, Zze na$ produkt ocenite a budete sa dlho tesit z jeho vykonu.
RURIS svojim zakaznikom neponuka len stroje, ale kompletné rieSenia.
Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo pred predajom aj
po filom, kedZe zakaznici RURIS maju k dispozicii celu siet partnerskych
predajni a servisnych miest.

Aby ste si uzili zakupeny produkt, pozorne si precitajte navod na pouzitie.
Dodrziavanim pokynov budete mat' zaru¢ené dlhodobé pouzivanie. Spolo¢nost
RURIS neustale pracuje na vyvoiji svojich produktov, a preto si vyhradzuje
pravo menit okrem iného aj ich podobu, vzhlad a vykon bez toho, aby bola
povinna o tom vopred informovat.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!
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POZOR! Nebezpedenstvo!

A Pozor! Horfavy material.
Pozor na rotacné Casti stroja. Ked je stroj v prevadzke, drzte ruky a nohy pre¢.
0\

Pozor! Nebezpecné vypary. Nestartujte stroj v uzavretych priestoroch.

g
=
=

Pozor! Horuce povrchy.

Pozor! Riziko poranenia oséb v blizkosti stroja.
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Pozor! Rezacky spustajte len s naintalovanymi ochrannymi krytmi.

Pozor! Dodrzuj bezpeénu vzdialenost.

>p>

Obsluha musi nosit osobné ochranné prostriedky (OOP). Ak je stroj v
prevadzke, musite mat nasadené ochranné okuliare proti predmetom vrhajucim
sa do vzduchu, musite nosit ochranu sluchu, ako je akusticky izolovana prilba.

>

Pred pouzitim si pre€itajte navod na pouZitie.

Nedotykajte sa pohyblivych €asti stroja.

Nevyhadzujte stroj ani jeho sucasti do domového odpadu.

Nedotykajte sa!

® DD
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Priprava:

a) Pozomne si precitajte pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim
stroja.

b) Nikdy nedovolte, aby stroj pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie su oboznamené s tymito
pokynmi.

c) Nikdy nepracuite, ak su v blizkosti fudia, najma deti alebo domace zvierata.

d) Pouzivatel je zodpovedny za nehody alebo nebezpecenstva, ktoré vznikni inym osobam alebo
ich majetku.

Skolenie:

a) Pri praci vzdy noste bezpe¢nostnu obuv a dlhé nohavice. Nepouzivaijte stroj, ked ste bosi.

b) Starostlivo skontrolujte oblast, kde sa bude zariadenie pouzivat, a odstrarite vSetky predmety,
ktoré mézu byt zo stroja vymrstené.

c) VAROVANIE - Benzin je vysoko horlavy:

- palivo skladujte v Specialne navrhnutych nadobach.
- Palivo tankujte iba vonku a pri tankovani nefajcite.

- pred nastartovanim motora dopliite palivo. Nikdy neodstrafiujte uzaver nadrze ani nedopliiajte
benzin, ked je motor v chode alebo ked je motor horuci.

- ak doslo k rozliatiu benzinu na stroj, nepokuSajte sa nastartovat motor, presurite stroj z miesta
uniku a zabrarnite vzniku akéhokolvek zdroja vznietenia, kym sa benzinové vypary neodparia.

- uistite sa, Ze uzaver nadrze pri dotiahnuti pevne tesni. Ak je poSkodeny, vymerite ho.

d) Ak je timi¢ vyfuku poskodeny, vymerite ho.

e) Pred pouzitim vzdy vizualne skontrolujte komponenty stroja. Vymerite opotrebované alebo
poskodené prvky a skrutky.

Prevadzka:
a) Nestartujte motor v uzavretych priestoroch, kde sa m6zu hromadit nebezpeéné vypary oxidu
uholnatého.

b) Pracuijte len za denného svetla alebo v priestoroch s dobrym umelym osvetlenim.

c¢) Pri pouzivani stroja za nim chodte, neutekajte.
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d) Pri zmene smeru na svahoch budte mimoriadne opatrni. Stroj nepouzivajte na svahoch vacsich
ako 10°.

e) Pri praci na svahu udrzujte palivovi nadrz mierne nad polovicou, aby ste minimalizovali riziko
rozliatia paliva.

e) Pri pouzivani stroja pri civani alebo pri tahani smerom k sebe budte mimoriadne opatrni.

f) Opatrne nastartujte motor podla pokynov vyrobcu a s nohami mimo nozov.

g) Nedavaijte ruky ani nohy do blizkosti alebo pod pohyblivé ¢asti stroja.

h) Pred dopifianim paliva alebo pri opusteni stroja zastavte motor.

i) Neblokujte packu spojky. Pred pouzitim sa uistite, Ze funguje spravne.

j) Nepouzivajte iné typy alebo velkosti pneumatik, ako su odpori¢ané vyrobcom.

k) VSetky operacie suvisiace s Udrzbou, nastavovanim a servisom sa musia vykonavat' pri
zastavenom motore stroja.
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. Prehadzovacka

. Packa spojky

. Suprava naradia

. Paka nastavenia madiel
. Benzinova nadrz

. Trup s led svetlom
. Startér

. Naraznik

. Oporna noha

10. Kultivaéné noze
11. Batéria

OCoO~NOOODWN=
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Motor General Engine
Pracovny cyklus motora 4 takt

Vykon motora 18 HP

Obsah valca 460 cc
Systém zapalovania Electronické
Packa nL’l_dzového Standardna vybava
zastavenia

Startovanie Tiahlom alebo klugom
Systém osvetlenia LED
Radiaca paka Komfortna, presna
Prevodovka Pastorky v oleji
Telo prevodovky Liatina
Nastavenie madiel Hore/dole, vpravo /vfavo
Rychlosti 2 vpred, 1 dozadu
Pracovna Sirka 750-1100 mm
Pracovna hibka 100-360 mm
Palivo Benzin
Objem palivovej nadrze 6.51
Priemerna spotreba 1,7/h

Objem motorového oleja 111

Objem prevodovkového 2.31

oleja

Priemerna obrabana plocha 800-1500 mp/h
Hmotnost’ 123.4 kg
Vibracie vlavo 4.84m/s? - v pravo 5.82m/s?
Zaruka 24 mesiacov

Motorovy olej vymienajte kazdych 25 hodin prevadzky a prevodovy olej kazdych 50 hodin
prevadzky alebo 6 mesiacov.
Rypadlo je vybavené statickou batériou bez priebezného nabijania, vyzaduje periodické

nabijanie/ bez nabijacieho relé.
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Uvolnite podpornt maticu madiel.
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Pripevnite madla na podperu.
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Nainstalujte podperu predného blatnika.



Nainstalujte blatniky a zaistite ich skrutkami.

Namontujte nastavce blatnikov a zaistite ich skrutkami.
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Nainstalujte predny naraznik.

Namontujte prednu €ast podpery na trup a zadnu €ast na kormidlo pomocou

dodanych skrutiek a puzdra
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Namontujte zadnu konzolu kapotaze na zostavu prevodovky. Nainstalujte skrutku prednej konzoly
a utiahnite ju, kym sa obe €asti konzoly nebudu méct otacat. Pripevnite trup k zadnej podpere
pomocou dodanej matice a podlozky. Pripojte konektory LED

Umiestnite batériu na miesto.
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pojenie elektrického $tartovania

Zaporny (-) Cierny kabel z regulatora sa spoji so skrutkou ,1“ a namontuje sa na motor
Kladny (+) €erveny vodi€ sa pripdja k cievke motora pod maticu ,2“ — tento vodi¢ obsahuje
aj konektor pre LED svetla

Kabel LED z madiel Zlty a ¢ierny vodi¢ ukonéeny bielym konektorom sa pripaja do zasuvky
regulatora

Kabel z tlacidla ON/OFF (dva Cierne vodice) sa pripaja:

1. najprv pripojte uzemnenie k regulatoru skrutka ,1*

2. potom na rozvody vychadzajuce z motora ,,3“

Zapalovaci vodi¢ sa spaja:

- sivy (alebo &ierno biely)* kabel k cievke elektromotora konektorom ,4*

- biely kabel pod skrutku ,2“ na cievke

- Cerveny (alebo hnedy)* kabel (svorka +) sa spoji konektorom s hnedym kablom s
konektorom vychadzajucim z motora. ,5°

Cerveno &ierne kable s ervenymi koncovkami vychadzajlice z regulatora sa pripajaju ku
kablom LED svetlam kapoty. Je mozné ich zamenit lava / prava svetla budu svietit'.
Nakoniec pripojte kladny pdl k batérii Cerveny kabel s bielym izolatorom a ervenou
gumenou krytkou kontaktu pod maticu ,2“




RURIS

power for nature

Namontujte svorky batérie.

Plne zostaveny stroj.
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Doplnenie motorového oleja

Pred nastartovanim motora naplfite motor olejom RURIS 4T-MAX alebo olejom klasifikacie API:
Cl-4/SL alebo vyssim.

Objem kupela motorového oleja 1,11

Odporuacéa sa vymenit’ olej po prvych 5 hodinach, standardnym postupom po 25 hodinach.

Hladina oleja

Kontrola hladiny motorového oleja sa vykonava s kultivatorom vo vodorovnej polohe.
Hladina oleja musi dosiahnut predposlednu otacku zavitu zatky.

Ak nekontrolujete hladinu oleja (motor a prevodovka), riskujete zni¢enie motora a prevodovky.

Vzdy pred kazdym Startovanim jemne potiahnite Startovacie lanko na motore nie viac ako 4x
(Startovacie tlacidlo v polohe OFF), aby sa olej dostal do vSetkych valcov, ventilovych portov.

V opac¢nom pripade, ak sa pokusite nastartovat motor priamym potiahnutim Startovacieho lanka,
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riskujete zadretie motora alebo jeho vazne poskodenie.
Doplnenie prevodového oleja
Objem olejovej vane prevodovky je 2,3 .

Pouzite prevodovy olej RURIS G-Tronic alebo olej klasifikacie API: GL-4 alebo vyssi.
Maximalna hladina oleja v reduktore je v spodnej €asti plniaceho otvoru.

Optimalna hladina je vyznagena na stupnici na mierke.

l/

Kultivator sa nedodava s olejom v prevodovke.
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VYMENA PREVODOVKOVEHO OLEJA SA VYKONAVA KAZDYCH 50 HODIN
PREVADZKY ALEBO 6 MESIACOV.

Pouzivajte kvalitné palivo z autorizovanych stanic.

Naplfite bezolovnaty BENZIN najvy38ej kvality pomocou kovového lievika na otvorenych priestranstvéch
a mimo zdrojov ohfa alebo iskier, ktoré by mohli spdsobit’ poZiar.

POZOR!

Palivo nedopiiajte na zemi alebo v blizkosti rastlin, pretoze riskujete po$kodenie zivotného
prostredia.

1. Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky dotiahnuté a v pripade potreby ich upravte.

2. Skontrolujte funkénost kazdej rukovate riadidiel (plyn, radiaca paka a spiatocka).
Ak su polohy rukovate nespravne, upravte ich tak, aby boli v spravnej polohe.

3. Presurite packu do neutralnej polohy.

4. Doplnenie oleja.

- Naplrite olejovu vanu motora mazacim olejom RURIS 4T-MAX.

- Polozte stroj na rovny povrch a naplnite prevodovku prevodovym olejom.

- Na kontrolu hladiny oleja pouZite mierku oleja, hladina oleja musi byt na maximalne;j
urovni.

- Skontrolujte uniky oleja.

- Skontrolujte dekantér vzduchového filtra.

- Pridajte olej do vzduchového filtra.

5. Vydistite jednotku od prachu a necistét, najma vzduchovy filter.

6. Neodporuc¢a sa pouzivat stroj, ak ma pracovna plocha sklon vacési ako 10°. 1.
Skontrolujte, €i su v8etky skrutky dotiahnuté a v pripade potreby ich upravte.

2. Skontrolujte funk&nost' kazdej rukovate riadidiel (plyn, radiaca paka a spiatocka).
Ak su polohy rukovate nespravne, upravte ich tak, aby boli v spravnej polohe.

3. Presurite packu do neutralnej polohy.

4. Doplnenie oleja.

- Naplrite olejovu vanu motora mazacim olejom RURIS 4T-MAX.

- Polozte stroj na rovny povrch a naplrte prevodovku prevodovym olejom.

- Na kontrolu hladiny oleja pouzite mierku oleja, hladina oleja musi byt na maximalne;j
urovni.

- Skontrolujte uniky oleja.

- Skontrolujte dekantér vzduchového filtra.

- Pridajte olej do vzduchového filtra.

5. Vydistite jednotku od prachu a necistét, najma vzduchovy filter.

6. Neodporuca sa pouzivat stroj, ak ma pracovna plocha sklon vacési ako 10°.
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Rypadlo musi pracovat 5 hodin pri malom zatazeni. Po uplynuti tejto doby vymerite olej v
prevodovke aj v motore. Potom naplrite olejovu varu prevodovky olejom RURIS G-Tronic alebo
olejom klasifikacie API: GL-4 alebo vy$Sim a olejovu varfiu motora naplite olejom RURIS 4T-
MAX alebo olejom klasifikacie API: Cl-4 /SL alebo vy$§im.

o Rypadlo postavte do vodorovnej polohy.

o Skontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach 1,5-2 bar (ak st namontované trakéné kolesa)

o Skontrolujte hladinu oleja v motore a prevodovke, aby bola v stlade s pokynmi.

o Naplnite palivovu nadrz benzinom.

o Uplne otvorte plynovy ventil umiestneny pod nadrzou.

o Nastavte plyn na piny plyn.

e Zaistite bezpe€nostnu paku v tesnej polohe.

o Umiestnite klu¢ zapalovania do polohy START a nepracujte dihSie ako 10 sekund. Ak motor
nenastartuje, skontrolujte eSte raz predchadzajuce polohy a potom méZete pouzit klu¢
zapalovania.

Pozor

» Medzi tartovacimi momentmi musia byt prestavky minimalne 20 sekund, aby
nedoslo k vybitiu batérie.

= Nenaklanajte motor o viac ako 15 stupriov, pretoZe riskujete upchatie vzduchového
filtra, resp. vniknutia oleja do hlavy piestu.

Prevadzka vo vysokej nadmorskej vyske

Vykon sa znizi a spotreba paliva sa zvysi.

Vykon motora vo vysokej nadmorskej vySke mozno zlepSit namontovanim palivovej
dyzy menSieho priemeru do karburatora a nastavenim obohacovacej skrutky. Ak
Casto pouzivate motor v nadmorskej vySke nad 1830 m nad morom, kontaktujte
svojho autorizovaného predajcu, aby vam karburator upravil.

UPOZORNENIE!: Prevadzka motora v niZzSej nadmorskej vySke, nez je priemer
trysky, méze viest k znizeniu vykonu, prehriatiu a vaznemu poskodeniu motora v
dosledku prili§ chudobnej zmesi vzduchu a paliva.
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= skontrolujte, Ci je palivovy ventil otvoreny v oznacenej polohe

= skontrolujte, ¢i mate v nadrzi palivo a ¢i je to vhodné (nesmie to byt iny druh paliva ako je
uvedeny alebo starsi ako 1-2 tyzdne)

= skontrolujte, ¢i je packa akceleratora Uplne stlacena

= skontrolujte, ¢i vzduchovy filter nie je zaneseny necistotami

= skontrolujte, i je stlacena paka zastavenia motora.

Zoznam technickej udrzby rypadla

Kazdych . Kazdy <
Interval 8 rirc\gia treti rKOT(Zdy
Denne |odpraco mesiac
; c alebo
vanych alebo
. alebo 1001
hodin 150
25 hod hod
hodin
Kontrola a dotiahnutie skrutiek o
a matic
Kontrola a doplnenie o
motorového oleja
Kontrola oleja v miske filtra
(0]
vzduch (v pripade potreby o

vyGistite a vymerite)
Vonkajsie Cistenie rypadla [e)
Kontrola zavadzacieho systému [e)
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Treci kus spojky O
Pastorky a loziska @)
. . 25
Vymena oleja v .
benzinovom/benzinovom hodin
alebo
motore 6
mesi
acov
. . 50
Vymena oleja v prevodovke a hodin
reduktore
alebo
6
mesia
cov

11. Udrzba

= po kazdom pouziti vycistite vzduchovy filter a vymerite olej v komore filtra za Cisty, ak je to
potrebné, alebo pri vymene motorového oleja.

= po kazdom pouziti o€istite rezné noze a skontrolujte ich
* po kazdom pouziti namazte hriadel, na ktorom su upevnené rezacie noze, vazelinou
= upravte lanka, ak si vSimnete, Ze noze nereaguju na prikazy alebo sa zastavia pri zatazeni

= vymena prevodového/motorového oleja kazdych 50/25 prevadzkovych hodin alebo 6
mesiacov.
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Balenie sa vykonava v kartonovych krabiciach, uzavretych, pre lahky pohyb.

V jeho vnutri najdete:

= pouzivatelskd priru¢ku
= zarucny list

= bager

= sadu klucov

= Rypadlo musi byt skladované na suchom mieste, so strechou a chranené pred
vlihkostou, v miestnostiach s oknami a dostatoénym vetranim.

= Palivo je potrebné vypustit z nadrze, zatvorit’ kohutik benzinu a nechat stroj pracovat,
kym sa nespotrebuje vSetko palivo v karburatore.

= Aktivne kovové Casti musia byt namazané vazelinou
= Pocas skladovania musi byt olej ponechany v motorovom priestore
= Ak bolo rypadlo skladované dihSie ako 6 mesiacov, musi sa vymenit motorovy ole;j.

Problém Mozna pri€ina Riesenie

Poskodenie pal i
paxy Vymena alebo oprava

spojka Vymena za novy

Znovu nastavte kabel alebo
vymernte vidlicu

PoSkodenie lanka spojky
Nastavenie vole vidlice

Vymena alebo oprava
Poskodenie ramena vidlice | Vymena vidlice
SET

Porucha spojky

Vymena spojky
Zlomenie hrotu vidlice Vymena vidlice
*Poskodenie trecej asti Pridajte k lozisku

nastavovacie puzdro
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Porucha loziska v spojke

Vymerite ho za novy a
naplrite prevodovku
motorovym olejom

Po uvolneni spojky motor
bezi normalne, hlavny
hriadel hnacieho hriadela
prestane fungovat alebo
bezi pomaly

* PoSkodenie pruzZiny

Vymente ho za novy

Vycistite kontaktnu
plochu a uistite sa, Ze sa
volne pohybuje

Poskodenie vidlice

Znovu nastavte lanko
spojky

Problém
Porucha radenia vo
vSetkych polohach

Mozna pri€ina

Uvolfiovanie skrutiek a matic

Riesenie
Zaskrutkovanie skrutiek a
matic

Nadmerné opotrebovanie paky | Vymena
Nespravne nastavenie uhla Zaskrutkujte okrdahlu
prevodového stupria maticu

Porucha spoiovacieho Nadmerné opotrebovanie + . ,
hriadela bol montaZneho otvoru vretena Vymesite opierku ruk
volny pohyb hlavnej osi, .
y pohy ] Zaskrutkujte skrutky
Eosobene uvolnenymi Vymerte ho za novy
Porucha spiatocky rutkami

Opotrebenie cuvacej vidlice

Vymente ho za novy

PoSkodenie kabla

Zaskrutkujte skrutky

Oslabenie reverznej osi

Nechajte ho volne sa
pohybovat

Zamykanie vidlice

Zaskrutkujte skrutku za
reverznou napravou

Zaistenie prevodovky
uvolnenim hriadela spatného
chodu

Vymente za novu pruzinu

Opotrebenie pruzin spatného
hriadela

Vymernte ho za novy

Oslabenie reverznej osi

Transformacia inverznej osi

Zaskrutkujte skrutky

Uvolnenie skrutiek za
reverznou napravou

Vymerite ich za nové

Zvuky prevodovky

Uvolnite spatny hriadel a teleso
skrine

Vymernte ho za novy

Vymerite ho za novy

Nadmerné poskodenie
prevodovky

Mazaci olej za krytom
hlavného vretena

Uvolnenie kuzelového prevodu,
reverzného hriadela a telesa
skrine

Vymerite ozubené koleso

Opotrebenie O-krdzku hlavného
hriadela

Vymerite o-krdzok

Opotrebenie S-krdzku

Vymerite ho za novy

Mazaci olej v reverznom
hriadeli

Opotrebenie tesniaceho krdzku

kapoty

Zaskrutkujte skrutky
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= n\§‘ Uvolnenie skrutiek Vymerite o-kruzok
\’\,/ilgﬁfg folej z osky spatne] Opotrebenie O-kruzku Vymerite o-kruzok
N_Ia_zam ole_j Z hriadela Opotrebenie O-krizku Vymerite o-kruzok
vidlice spojky
Mazac_:l olej v hriadeli Opotrebenie O-krizku Vymerite o-kruzok
radenia
Mazaci olej v Uvolnenie skrutiek Zaskrutkujte skrutky
rir m ji
giélzlubovo spol Poskodenie tesneni Vymerite za novy
Problém Mozna pri¢ina Riesenie
y Nedostatok oleja v ontrolujte hladinu a nte
Nadmerny hiuk prevodovky prevodovke ) palivo Akaretrvava obra?te sa
na servis
Zamok otacania Nespravna montaz autorizovany
Prehrievanie E%rg(ieghame maziva v Opatovna montaz
Hra na strane prevodov je | Doplrite prevodovy olej
prili§ mala
Prilis mala axialna Opatovna montaz
deformacia
Mazanie olejom z pripojky glzrﬂlt?eekme spojovacich Opatovné nastavenie
prevodovky Poskodenie rukavov Zaskrutkovanie skrutiek
Poskodenie semeringu Vymente ho za novy
Mazanie olejom zo Poskodenie hnacieho Nahradte ho semienok
Sesthranného otvoru hriadela
vyfukového hriadela
Olejovanie odtokového Poskodenie O-kruzku Vymerite ho za novy
otvoru
Uvolnenie skrutiek Vymena za novy
Mazanie tela puzdra Zaskrutkovanie skrutiek

Pri Startovani budte opatrni!

o Pred nastartovanim musi byt radiaca paka v neutrainej polohe.
o Pri prevadzke rypadla budte opatrni!

o Davajte pozor na rotujuce noze

o UdrZujte palivo a mazivo Cisté.

o Pred presunom rypadla vypnite spojku

Doprava

Pocas prepravy bude privod paliva uzavrety a bager sa vyhne.
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE c €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Alex Radoi — Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MOTOSAPATOAREA are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari,
motosapatoarea fiind componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte
accesorii echipamentul de lucru efectiv.

Produsul: MOTOSAPATOARE

Numar de serie produs: AADG0100001XXXXRUR918K/ AADG0100001XXRUR918ACC

(unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 6 nr de lot,
caracterele 7-11 numarul de produs

Tipul: RURIS Model: 918K/acc

Motor: termic, pe benzina, 4 timpi Putere: 18 cp

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite:32 (4x8 seturi)
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: 750-1100 mm

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piatd a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de
sigurantad si securitate, Standardul EN I1SO 12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019, )Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin
Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de
particule poluante provenite de lamotoare si H.G. 467/2018 privind masurile de aplicare ale
Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele
specificate si declardm c& este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca
produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

SR EN ISO 12100:2011/ EN 1SO 12100:2010 - Securitatea masinilor. Concepte de baza,
principii generale de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

SR EN ISO 11102-1:2010/ 1SO 11102-1:2020 - Motoare cu ardere interna, cu miscare
alternativa. Echipament de pornire manuala. Partea 1: Cerinte de securitate si incercari

SR EN ISO 3744:2011/ EN ISO 3744:2011 - Masini forestiere si masini pentru gradinarit. Cod
de incercare acustica pentru masinile echipate cu motor cu ardere interna.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011-Masini forestiere. Cerinte generale de Securitate
SR EN ISO 4254-1:2016/ EN 1SO 4254-1:2015 - Masini agricole. Securitate.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Magini agricole. Securitate. Partea 5: Magini
de prelucrat solul cu organe de lucru actionate de motor

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Masini agricole si forestiere.
Motocultoare echipate cu freze purtate, motoprasitoare si freze pe roata(roti) motrica(e).
Securitate

SR EN ISO 13857:2020/ EN 1SO 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate
pentru prevenirea patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase

SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - Masini agricole si forestiere si masini
pentru gradinarit. Masini tinute cu ména si cu conductor pedestru. Determinarea riscului de
contact cu suprafetele fierbinti
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SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Masini agricole si forestiere. Motocositori cu operator
pedestru. Securitate

SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Motoare cu ardere interna cu miscare
alternativa. Securitate. Partea 1: Motoare cu aprindere prin comprimare

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016- Masini forestiere. Masgini
autopropulsate. Cerinte de securitate

SR EN ISO 14982:2009/ EN 1SO 14982:2009 — Masini agricole si forestiere. Compatibilitatea
electromagnetica. Metode de incercare si criterii de acceptabilitate

SR EN 55014-1:2017/ EN 55014-1:2017- Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru
aparate electrocasnice, unelte electrice si aparate similare. Partea 1: Emisie

SR EN 55014-2:2015/ EN 55014-2:2015- Compatibilitate electromagnetica. Cerinte pentru
aparate electrocasnice, scule electrice si aparate similare. Partea 2: Imunitate. Standard de
familie de produse

SR EN IEC 61000-3-2:2019/ EN 61000-3-2:2014- Compatibilitate electromagnetica (CEM).
Partea 3-2: Limite - Limite pentru emisiile de curenti armonici (curent de intrare al
echipamentelor <= 16 A pe faza)

SR EN 61000-3-3:2014/ EN 61000-3-3:2013 — Compatibilitate electromagnetica (CEM). Partea
3-3: Limite - Limitarea variatiilor de tensiune, a fluctuatiilor de tensiune si a flickerului in retelele publice
de alimentare de joasa tensiune, pentru echipamente avand un curent nominal < 16 A pe faza
si care nu sunt supuse unor restrictii de conectare

. Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot
n mediul exterior

. Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

. Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016
privind compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);

. Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) -
stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite
de la motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:
. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. SR ISO 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si
masinile RURIS, conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE
2018/989) si a HG 467/2018 sunt marcate cu:
- Marca si numele producatorului: C.D.G.M CO LTD
- Tipul: BS192F/P
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
€24*2016/1628*2022/992SYB1/P*0086*01
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept General Engine
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 27.09.2023
Anul aplicarii marcajului CE: 2023
Nr. inreg: 980/27.09.2023
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Director General al
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Alex Radoi — Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: MOTOSAPATOAREA are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari,
motosapatoarea fiind componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte
accesorii echipamentul de lucru efectiv

Produsul: MOTOSAPATOARE

Numar de serie produs: AADG0100001XXXXRUR918K/ AADG0100001XXRUR918ACC

(unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului de fabricatie, caracterele 5 si 6 nr de lot,
caracterele 7-11 numarul de produs

Tipul: RURIS Model: 918K/acc

Motor: termic, pe benzina, 4 timpi Putere: 18 cp

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 32 (4x8 seturi)
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: 750-1100 mm

Nivelul de presiune acustica: 85.8 dB(A) Nivelul de putere acustica: 103.8 dB
Nivelul de putere acustica este certificat de Hangzhou Wanve Certification Technology Service
Co Ltd. prin raportul de incercari nr.MD-20195080-1/16.01.2020 in conformitate cu prevederile
Directivei 2000/14/CE amendata prin Directiva 2005/88/CE si SR EN ISO 3744:2011
Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva
2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE), H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului
emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizarii in exteriorul cladirilor,
am efectuat verificarea si atestarea conformitétii produsului cu standardele specificate si
declardm cé este conform cu principalele cerinte.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie
raspundere ca produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive
europene:
. Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in
mediul exterior
. SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise
de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica
. Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
. Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);
. Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la motoare
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. SR ISO 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 27.09.2023
Anul aplicarii marcajului CE: 2023
Nr. inreg: 981/27.09.2023
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Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al Ruris Impex
SRL




